Partnerschaft der Religions-Gemeinschaften in der RD Congo
(« Partenariat des Confessions Religieuses en RDC »)
Vertragsprotokoll  [«Protocole d’accord» - Wahl-Aufklaerungs-Vereinbarung]
Praeambel

In dem Bewusstsein unserer Sendung ;

Gestaerkt durch die Erfahrung, die wir gemacht haben bei den gemeinsamen Aktionen  waehrend der Gebets-Wochen fuer die oekumenische Einheit  und den interreligioesen Dialog, wie auch waehrend grosser Ereignisse der kongolesischen Nation wie die Souveraene National-Konferenz (sc. Anfang der 90er Jahre, d.Uebers.), der innerkongolesische Dialog, das Verfassungs-Referendum, die Eintragung in die Waehlerlisten, die Wahlen von 2006 und 2007;

Sind wir, die Leiter der religioesen Konfessionen in der DRC:

 [es folgen die 8 ausfuehrlichen Namen, Amtsbezeichnungen, Kirchennamen  und Adressen aller in dieser Reihenfolge, alle aus Kinshasa; hier gekuerzt]
· Msgr Nicolas DJOMO,Praesident der Nationalen Katholischen. Bischofskonferenz

· Msgr Pierre Marini BODHO,Praesident der Evangelischen Kirche im Kongo(ECC) 

· Msgr Nicephore MICRAGIANNANITIS, orthodoxer Erzbischof u. Metropolit

· Reverend Elebe KAPALAY, Spitzenvertreter der Kimbanguisten 

· Scheich Abdallah MANGALA LUABA, Imam der Islamischen Gemeinschaft

· Bischof Albert KANKIENZA MUANA MBOO, Praesident der Erweckungskirchen im Kongo
· Msgr Simon NZINGA MALUKA, Nationalpraesident der Union Unabhaengiger Kirchen im Kongo

· Kommiss. Madelaine NGWANGA, Vertreterin der Heilsarmee in KINSHASA;
Zu den folgenden Punkten ueberein gekommen:
I. GESAMT-ZIEL

1. „nous organiser“: Eine Plattform unter uns fuer den interreligioesen Dialog einrichten, sowohl auf nationaler als auch auf provinzialer und lokaler Ebene mit dem Ziel dauerhafter Zusammenarbeit bei der staatsbuergerlichen Erziehung und Wahlaufklaerung der kongolesischen Bevoelkerung. 
II. Oberziel

2. „conjuguer“: Unsere Bemuehungen bei unserem Einsatz fuer den Demokratisierungsprozess der RDC buendeln und so die Errichtung eines Rechtsstaates in unserem Lande garantieren.


    

Unterziele


3. „persuader“: Im Namen Gottes und der Naechstenliebe die verschiedenen Vertreter der nationalen politischen Ebene ueberzeugen, den Rechsstaat aufzubauen;
4. „contribuer“: zum Erfolg der Bemuehungen zur Festigung des demokratischen Prozesses in der RD Kongo beitragen; u.a. durch die rechtzeitige verfassungsgemaesse Organisation von freien, demokratischen und transparenten Wahlen zum Zeitpunkt des Auslaufens der Wahlmandate; 

5. „éduquer“: die Bevoelkerung zur guten Regierungsfuehrung erziehen, fortbilden und sensibilisieren; 
6. „amener“: das Volk dazu bringen, sich um das grundsaetzliche Ziel zu scharen, einen wirklich demokratischen Kongo zu schaffen, der neue Entwicklungsmoeglichkeiten hat, dank der Einrichtung und Umsetzung guter Regierungsfuehrung;
7. „contribuer“: an den Bemuehungen teilzunehmen, die die Verhuetung, die Bewaeltigung und die Transformation von Konflikten zum Ziel haben, wie auch an der Konsolidierung des Friedens und Zusammenlebens in der lokalen und der nationalen Gemeinschaft; 
8. „entwickeln“: eine st
aatsbuergerliche und demokratische Kultur in den Basisgemeinschaften entwickeln;
9. „contribuer“: an der Errichtung eines Rechtsstaates mitwirken, am Wiederaufbau und am Entwicklungsprogramm der RDC;
10. „conscientiser“: die Buergerinnen und Buerger zur bewussten und friedlichen massiven Teilnahme motivieren, was die jetzigen und kommenden Wahlen auf lokaler, parlamentarischer und praesidentialer Ebene betrifft.
III. Felder der Zusammenarbeit

11. Erklaerungen und Botschaften: uns abstimmen im Hinblick auf Erklaerungen und Botschaften an die Bevoelkerung, um einen wirklichen Beitrag zu leisten zum Wohle der Demokratisierung unseres Landes;
12. Gemeinsame Festlegung der Wahl-Notwendigkeiten: uns abstimmen, um die Wahl-Erfordernisse zu identifizieren und auszuwerten, und sie den entsprechenden Behoerden mitzuteilen;

13. Dokumentation und [Austausch von] Fachwissen: didaktisches Material und Experten austauschen, im Respekt vor der Identitaet und Sendung jedes religioesen Bekenntnisses; 
14. Transport von Dokumentation und Experten: uns untereinander helfen - im Rahmen der jeweiligen Moeglichkeiten und Realitaeten vor Ort – beim Transport von Experten und Dokumentationen;
15. Infrastrukturen zur Organisation von Lehrveranstaltungen: sachgemaesse bestehende Infrastrukturen zur Verfuegung stellen, (Schulen, Kirchen, Gemeinden, Moscheen) zur Durchfuehrung von Aktivitaeten staatsbuergerlicher Erziehung und Wahlaufklaerung;
16. Kontakte mit verschiedenen Partnern: uns gegenseitig die Kontakte zu nationalen und internationalen Partnern erleichtern, die die Umsetzung der staatsbuerlichen Erziehungsmission fuer die kongolesische Bevoelkerung foerdern wollen;
17. Staatsbuergerlicher Erziehungs- und Wahlaufklaerungs-Fonds: einen gemeinsamen Fonds fuer die noetigen Aktivitaeten bei staasbuergerlicher Erziehung und Wahlaufklaerung schaffen oder foerdern,
Aktivitaeten
18.  Evtl. gemeinsam Aktionen fuer den Frieden und die demokratische Entwicklung des Landes durchfuehren;
19. Die gemeinsame technische Infrastruktur wieder beleben, naemlich das „Beobachtungs-Netz der Religioesen Gemeinschaften“, das im Rahmen dieses Programmes geschaffen wurde, aus der Ueberzeugung, dass die Ueberwachung und Beobachtung der Wahlaktivitaeten eine nicht zu vernachlaessigende Garantie fuer die Glaubwuerdigkeit der Wahlergebnisse bedeutet, und so auch ihren neutralen Charakter und ihre moralische Autoritaet unterstuetzt;
20. Einer Ad-hoc-Kommission die Erarbeitung der Statuten und internen Regelung dieser Struktur anzuvertrauen.
IV. Verpflichtung

Guten Glaubens verpflichten wir uns durch die Unterschrift unter dieses Protokoll, zusammen zu arbeiten zur Sicherung der staatsbuergerlichen Erziehung und Wahlaufklaerung der kongolesischen Bevoelkerung, damit diese sich den Demokratisierungsprozess und das Gemeinwohl unseres Landes zu Eigen macht.*

Gegeben zu Kinshasa, am 25.Juni 2011 (mit 8 Unterschriften in 8 Exemplaren) [Uebersetzung: Dr. Reinhard J. Voss, KIN]


